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CONTRATO No 13/2017-SIGET
“ADQUISICION DE ESTACIONES RADIOELECTRICAS DE MONITOREO DEL
ESPECTRO EN EL RANGO DE 9 kHz A 6 GHZ Y SU SISTEMA CENTRALIZADO DE
PROCESAMIENTO DE INFORMACION Y MONITOREO AUTOMATIZADO Y
ALMACENAMIENTO DE DATOS”

NOSOTROS, BLANCA NOEMI COTO ESTRADA, de | iios de edad, |
de este domicilio, portadora de mi Documento Unico de Identidad nimero NN
. octuando en mi cardcter de Representante Legal de la
SUPERINTENDENCIA GENERAL DE ELECTRICIDAD Y TELECOMUNICACIONES que se
abrevia SIGET, Institucién Auidnoma de Servicio Piblico, de este domicilio, que en el ranscurso
del presente documento se denominard “LA CONTRATANTE"” o solamente “SIGET”; y
. a2\ or de edad, [ de
domicilio de NN Departamento de [l con Documento Unico de Identidad

nimero | . | <on Nimero
de Identificacion Tributaria |||
I :ctuando en mi cardeter de Administrador Unico Propietario y por ende
Representante Legal de la sociedad SOLUCIONES EN CONECTIVIDAD S.A. de C.V., sociedad
de est: domicilio, con Numero de identificacion Tributaria I
.  quicn cn este instrumento me denominaré “LA
CONTRATISTA” v en lcs caracteres dichos, MANTFESTAM3S: Que hemos acordado otorga* y
en efecto otorgamos el presenie cont:ate administeati-o de stminisuo de bienes y/o servicios
adjudicado por ia modalidad de Licitacién Pablica denominado “ADQUISICION DE
ESTACIONES RADIOELECTRICAS DE MONITOREQ DEL ESPECTRO EN EL RANGO DE
9 kHz A 6 GIHZ Y SuU SISTEMA CENTRALIZADO DE PROCESAMIENTO DE
INFORMACION Y MONITOREO AUTOMATIZADO Y ALMACENAMIENTO DE DATOS”.
En el presente contrato, los siguientes lérminos serdn interpretados de la manera que se indica a
continuacion: a) Contrato: es el convenio celebrado entre la Contratante y la Contratista, de
conformidad a lo ofertado, a cambio del debido y pleno cumplimiento de sus obligaciones

plasmadas en el presente instrumento; b) Precio del Contrato: es el precio pagadero a la Contratista
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de acuerdo al monto adjudicado por Ly Contratante. ¢) Suminisiro: son los bienes y/o servicios
especializados que proporcionara la Conratisia. de acuerdo a lo establecido en los Términos de
Referencia y al contenido de su oferta. d) Contratante: [.a Superintendencia General de Electricidad
v Telecomunicaciones (SIGL1): ¢) Contratista: SOLUCIONEFS LN CONECTIVIDAD S.A. de
C.V. quien suministrard los bicnes vio servicios: 1 | ACAP: Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Puablica. g) Contraparte: Administrador del Contrato. h)
UACI: Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional El presente contrato se sujeta en
todo a lo establecido en la L ACAP, su Reglamento. asi como a las obligaciones, condiciones.
pactos y renuncias que a conimuacion sc establecen: 1. OBJETO DEL CONTRATO. El objeto
del presente contrato es Proveer a la  Superintendencia General de  Electricidad
Telecomunicaciones (SIGF 1) de “ESTACTONES RADIOFLECTRICAS DE MONITOREO DEIL.
ESPECTRO EN EL RANG( DE 9 kllz A 6 GHZ Y SU SISTEMA CENTRALIZADO DE
PROCESAMIENTO DE INFORMACION Y  MONITOREQ  AUTOMATIZADO Y
ALMACENAMIENTO DFF DATOR”. que estaran constitwidos por: a) Un Sistema Centralizado de
Procesamiento de Informacion v Monitoreo Automatizado v Almacenamiento de Datos; b) Un
Sistema de Gestion de Contenidos Audiovisuales: ¢) Una (1) Fstacién Fija de Monitoreo v
Radiogoniometria (Tipo 1): d) Una (1) Estacion Transportable de Monitoreo. Radiogoniometria y
Deteccién de Interferencias: ¢ diccioche 183 [stacienes Fijas de Monitoreo (Tipo 2). de
conformidad a lo establecido jus Bases de la Datacion Poblica D CAFTA 01/2017 SIGET. 1L,
ALCANCES DE LA CONTRATACION, il ajcance e esie <uministro debe ser pero no
limitaise a la provision &2 cquipos oo medicion, contiolsdos pod or-ienadores cuyo soporte pucde
mejoraise facilmente para adapi wse 2 l4s naer as tecroiogin, v sen ic10. ademads antsnas, cabies,
estructuras de soporte, equipe mivrmanica, soltware de cestion del sisiema ¢ instalacion de iodos
los equipos en los lugarcs desinados v la puesta en operecion de tode el sistema. 111
OBLIGACIUNES Y RUSPOGNSABILIDADES DE A CONTRATISTA. La Contratista
debera cumplir con fodas las obligaciones detalladas en fas Bases de la Licitacion Pablica DR-
CAFTA 01/2017 SIGET. que lonaan parte del ANEXO 4 denominado: “ESPECIFICACIONES
TECNICAS Y CONDICIONFS DI. ESTRICTO CUMPLIMIENTOY, y del ANEXO s:
ESPECIFICACIONES TECNICAS DESFABLES. tal como fue ofertado, asi también las

siguientes: a) Realizar su trubajo on forma responsable v cficiente. coidando de mantener en todo



momento los més altos estandares de calidad, para el logro del objetivo y los alcances determinados
por la SIGET en las Bases de Licitaciéon DR-CAFTA 01/2017 SIGET. b) Ejecutar los trabajos
conforme a la oferta técnica y en los tiempos propuestos. ¢) Dar estricto cumplimiento a las
clausulas del presente instrumento y demds documentos contractuales, d) Informar
anticipadamente a los Administradores de] Contrato de cualquier circunstancia que pueda retrasar
la ejecucion del contrato. 1V, PLAZO DE ENTREGA DEL EQUIPO, CALIBRACION Y
RECEPCION DEL EQUIPO. El plazo contractual es de hasta CIENTO CINCUENTA (150)
DIAS CALENDARIO, se conforma asi: a) Entrega del sistema: CIENTO VEINTE (120) DIAS
CALENDARIO y b) Protocolo de recepcion y capacitacion: TREINTA (30) DIAS
CALENDARIO. Dicha entrega se realizara en los puntos detallados en las especificaciones
técnicas. Los adminisiradores del Contrato y ¢l representante del Contratista deberan firmar la
respectiva Acta de Recepcion del Equipo. La Contratista deberd proporcionar toda la
documentacion que certifique que los equipos y accesorios que requieran una calibracion
especifica, detallando la duracién de dicho procedimiento y la forma para optar por una nueva
calibraci6n o auto calibracién. El equipo y los accesorios deberan ser probados de acuerdo con los
procedimientos establecidos por el fabricante. Las pruebas funcionales efectuadas deberan asegurar
y comprobar el desempeiio del equipo y demas elementos que se incluyan, para garantizar que
cumplen con todos los requerimientos funcionales y técnicos exigidos en ias Bases de Licitacion
DR-CAFTA G1/2017 SIGET. El protocsio de rvision y recepeion serd el siguiente: 1. Recepcisn
dzi equipo y acepracion provisional. Usna vez suministrado el equipo e instaludo el equipo, se haran
las inspeccivnes visu.les para venficar la presencia de todos los elementos enwnerados en las
“Especificacionss Técnicas” y ein la nferta presentada en la Licitacién DR-CAFTA G1/2017
SIGET; se revisard también la provision de los manuales. El resuliadc de esta acentacion
provisional se consignaré en el acta de recepcion hrovisional respectiva, la cual sera suscrita por
los wdministradores del contrato y por el representante de la contralista, esta actividad debera iniciar
como minimo treinta dias calendario antes del vencimiento del tiempo de entrega. 2. Aceptacién
final a satisfaccion, pleno funcionumiento. Dentro de os cinco dias hébiles siguientes a la recepcion
provisional, se haran las pruebas de encendido del equipo y se probardn las funciones de
mediciones en las instalaciones de la SIGET, de acuerdo con los procedimientos establecidos por

el fabricante, lo anterior, para garantizar que trabajardn bajo condiciones técnicas fiables y



controladas; el resultado de esta iceplacion final s¢ consignard en ¢l informe téenico de prucbas de
aceptacion final a satisfaccion y pleno tuncionamiento firmado por los administradores del contrato
y por el representante de la contratista La convatista debera proporcionar a los Administradores
del contrato un cronograma de tndas las actividades. en el que se cspecifique en detalle el plan de
ejecucion de la obra. V. CAPAC ITACION. Se desarrollara un entrenamiento teorico v préctico
en El Salvador, cuyo objetivo general para las estaciones remotas desatendidas, debera estar
enfocado en primera instancia u las definiciones conceptuales en el andlisis v fundamentos del
espectro radioeléctrico. con el objetivo general de que el participante maneje la terminologia vy su
significado, y que, en segunda mstancia sea capaz de relactonarlo con todas las funcionalidades
especificas del sistema. S¢ instiuira en ¢l funcionamicento. operacion v conservacion de los equipos
otertados en todas sus funcionalidades, as1 como en la operacion de los puestos de trabajo del centro
de control, para lo cual se deberan presentar inanuales impresos v en formato digital, a todos los
participantes del entrenamiento [ ox muanuales para el entrenamiento deberan estar en idioma
espafiol. El entrenamiento comprendern aspectos teoricos v practicos, suministrando el material
necesario tales como texto escrito. diagramas de blogues. dibujos v otros medios. La Contratista
entregara como parte de su oferta el programa de estudio. ¢l contenido v la metodologia de los
programas de entrenamiento | o SIGHET podra ainstar este programa de estudio de coman acuerde
con la Contratizta, y cumphr con ! prowraima de entrepamieilo en aperacion ¥ conservacion que
cstara basado e lac siguientes consideraciones k1 oesnirenoniente se llevara 2 cab2 en .-
instalaciones de la SIGET. co whoms espaiol ¢ con Graduceion o espaiol. impartiéndose al
wersonal técnico responsabic o i oporacion v oconnervaorn doeofas estacienegs,  y €ste deberi
efcctuarze antes de la recepcion Faal del isteria el conenamiceanr - en operacidn n ET Selvador
participaran hasia quince (15§ poronac cnire mgemeros v aenicosde L SIGET, y debera tener una
duracién niinima de cuarenta horas o lo referente o fa consen zaon . abarcando aspectos téenicos
basicos. El cuerpo de instruciores parva ¢l entrenamiento focal del personal de la SIGET estars
compuesto de personal competente de la Contratisia. Los instructores deberan utilizar un material
de instruccion, que incluva medos audiovisuiles sobre todos los temas relacionados. Todo ¢!
material de instruccion pusuri a ser propicdad de la SIGET 1a Contratista debera presentar la
certificacion que acredite que ¢l/los instructores responsahles del entrenamiento local han recibido

capacitacion referida a las [ staciones. de parte de Ia empresa fobricante. VL GARANTIA



TECNICA. La garantia técnica de los equipos serd de dos (2) afios como minimo, contados a partir
de la emision del Acta de Recepeidn final, por parte de SIGET. Abarcando pero no limiténdose a:
1) Se debera garantizar que el equipo y partes a suministrar en este proyecto, serdn nuevos y de -
primera calidad, de acuerdo con las especificaciones técnicas y los eéténdares. Asimismo, se debera
proceder a reparar o reemplazar, sin costo adicional para la SIGET, aquellos elementos y partes
que resulten de mala calidad, con defectos de fabricacitn o que fallen durante la operacion. 2) Se
debera de garantizar e] mantenimiento adecuado durante todo el periodo de garantia como minimo.
b) En caso de fallas en el funcionamiento del equipo, se contard con un maximo de cinco (5) dias
calendario para efectuar la reparacion de modulos o equipos en el pais 0 méximo treinta (30) dias
calendario para reparacion en el exterior garantizando la Contratista la continuidad del servicio. El
plazo para la reparacion en el exterior incluye ei tiempo necesario para el transporte y tramites de
exportacion, importacién y nacionalizacién a que haya lugar. La SIGET se reserva el derecho de
exigir el reemplazo total del equipo si asi lo considera necesario. En caso que el equipo no pueda
ser reparado en los plazos anteriores, la Contratista debera reemplazarlo por equipo nuevo. c) Los
gastos de transporte, exportacién, importacion, impuestos y demas, a que haya lugar durante el
proceso de reparacion de los equipos y partes, serdn asumidos por la Contratista, mientras dure la
Garantia. VIL. PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio del contrato serd de UN MILLON
QUINIENTOS SETENTA Y OCHO MIL SEISCIENTOS TREINTA Y SEIS 00/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS IUNIDOS NDE AMERICA (i/S$ 1.578,636.00), rantidad que incluye e!
porcentaje correspondiente al lipuestc a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servi-ios y demas impuestos apiicabies, El pago se realizara por iiedio de tres desembolsos en la
Tesoreria Institucional de la SIGET asi: A) Anticipo: Por un montn de hasta CUATROCIENTOS
SETENTA Y TRES MIL QUINIENTOS NOVENTA §0/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERECA (US$473,590.80) equivalente al treinta por cienio 30% del valor del
contrato, conforme al prdcedimiemo siguienie: La SIGET otoigara a la Contratista un anticipo de
hasta ¢l TREINTA POR CIENTO (30%) del monto total del precio del contrato, bajo las siguientes

condiciones: 1. La Contratista debera prescntar solicitud escrita a los Administradores del

Contrato, la cual deberd acompafiarse de un Plan de Utilizacién de] Anticipo, el cual deberd
contener la finalidad y uso de estos fondos, comprometiéndose a seguir dicho plan y en caso de

requerirse a entregar comprobantes y/o facturas a los Administradores del Contrato para que esta



ejerza control y seguimiento por parfe de la STGFT. 2. Si la solicitud es presentada en forma. los
Administradores del Contrato lo comumcaran al Contratista. quien presentara a la UACI, Garantia
de Buena Inversién de Anticipo. por un monto equivalente al C1EN POR CIENTO (100%) dcl
monto solicitado en concepto de anticipo ¥ con una vigencia de sesenta dias calendario adicionales
al plazo contractual (60) o contados a partir de la fecha de aceptacion de otorgamiento del anticipo.
asimismo debera proporcionar namere de la cuenta Bancaria aperturada exclusivamente para
llevar control de los gastos financiados con ¢l anticipo. 3. El anticipo se desembolsara dentro de
los quince (15) dias calendario posteriores al retiro del guedan correspondiente, para lo cual la
Contratista debera prescntar copia de la nota de aprobacion para el otorgamiento del anticipo
emitida por los administradores del Connato, copia de la Garantia de Buena Inversion de Anticipo.
recibo y numero de cuenta bancaria. 4. La amortizacion del anticipo se realizard de una sola vez
al momento de cancelar el nltimo pago B) Segundo pago: Por un monto de NOVECIENTOS
CUARENTA Y SIETE MIL CIENTO OCHENTA Y UNO 60100 DOLARES DE 1.0S
ESTADQOS UNIDOS DE AMERICA (1iS$ 947.181.60) eyuivalente al SESENTA POR CIENTO
60% de] valor del contralo. contra recepeion de la wotalidad del equipo en las instalaciones de la
SIGET. C) Tercer pago: Por un monto de SEISCIENTOS TREINTA Y UN MII
CUATROQCIENTOS CINCUHENTA N CUATRO 407100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (178¢ 631054 40) equivaientc al CUARFNTA POR CIENTO 40% del
valor del contraiv, coniva recepcion del sistera en alero funcionamizntu a catisfaccion de la

‘%IGET En caso de otorgdarse anticipo. S GNOrTZara due esie pago. xi os pagos se realizaran dentre

o

del plazo de quince dias ¢ lend nio, posternoes o 2 Ll'llTLL'n b= U.ud! 1. para lo cual la Contiatista
debera presentar la corr-spordicnte ficiura ¢n m-w"ml {derliande 174 de IVA retenido) v copia
del acta de recepcion respectiva N1 el provecdor extranicne requieve de pagos por tiansferencia
clectronica internacional, dehera mdicar sus datos banearios en las tacturas v asumir los costos de
las mismas, los cuales seran deducidos del valor del contrato. Bi proveedor que desee recibir su
pago mediante transferencia hancaria debera presentar tormulano del anexo nueve de las Bases de
la Licitacion Publica DR-CAJTA 012017 SIGET. debidamente completado. Es entendido por ¢l
proveedor que el quedan dejara de tener efecto al momenio de efectuarse el abono en cuenta VIII.
OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE. I-] precin del contrato serd pagado por la

Contratante en la forma prescrita en el presente istrumenio. con recursos propios provenientes del
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presupuesto institucional correspondiente al afio dos mil dieciocho, con excepcion del Anticipo
que en caso de ser solicitado, estard cargado al presupuesto institucional de la SIGET
correspondiente al afio dos mil diecisiete. Asimismo, la Junta de Directores de la SIGET ha
nombrado como Administradores del Contrato, | NN :| N
I - I’ )
I, quicnes deberan cumplir las responsabilidades establecidas por el articulo ochenta y dos
Bis de la LACAP, articulos setenta y cuatro y siguientes del Reglamento de la LACAP y demés
normativa aplicable emitida por la Unidad Normativa de Adquisiciones y Contrataciones. TX.
DERECHOS DE PROPIEDAD Y CONFIDENCIALIDAD. La Contratista debe otorgar los
derechos de propiedad, de autor y demés derechos de la naturaleza que fuesen, sobre cualquier
material o software ulilizado para la implementacion de bienes y/o servicios suministrados, los
cuales seran propiedad exclusiva de la SIGET. La Contratista se compromele a mantener la
confidencialidad de la informaci6n a partir de la orden de inicio de los trabajos, por lo que no podra
divulgar la informacién que se le proporcione, los resultados del estudio o cualquier dato
relacionado al mismo. Por consiguiente, la informacién que maneje la Contratista sera confidencial
y no debera ser revelada a persona alguna, u otra entidad ajena a la SIGET. La anterior disposicion
es aplicable para toda informacién que llegue a su conocimiento 0 que se produzca en razon del
desempefio de sus funciones, salvo que las mismas lo hagan necesario, previa autorizacion escrita -
de la SIGET. Esta clausula seguira vigenie aun desmués de 'a expiracion del contrato y en caso de.
incumplimiento, la SIGET eliminara a la Contratista de las firmas calificadas, no lo tomara en
cuenia para pariicipar en futures trabajos y hara de conocimiento piblico dicho incumplimicnto.
X. CARANTIAS LEGALES Er cumplimicnto a lo establecido por el Titulo 111, Capitulo IV,
Arts. 31,35 y 37 Bis de la LACAP, para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas
del presente contrato, la Contratista otorgaré a favor de la SIGET, las siguientss garantias: A.
Garantia de Cuinplimiento de Contrato: Por un valor equivaiente al VEINTE POR CIENTO
del valor contratado; la cual tendra una vigencia de Sesenta (60) Dias calendario adicionales al
plazo contractual y deber4 entregarse a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional,
dentro de un plazo que no exceda de diez dias héabiles después de la entrega de copia del presente
instrumento a la Contrati.sta. B. Garantia de Buena Calidad de Bienes: Por un valor equivalente

al DIEZ POR CIENTO del valor contratado; la cual tendra una vigencia de un afio calendario (1)
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contado a partir de la fecha de recepcion del Fquipo v deberd entregarse a la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional. dentro de un plazo que no exceda de cinco dias
habiles después de la entrega de copia del acta de recepeidn a Ia Conlratista. Los tnicos tipos de
garantias aceptables son la fianza mercantil o la ransferencia cablegrifica, emitidas por institucion
autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de In Republica de El Salvador. Los
Bancos, las Sociedades de Seguros v Afianzadoras extranjeras, podran emitir garantias, siempre y
cuando lo hicieren por medic de alguna de las instituciones del Sistema Financiero Salvadorefio.
actuando como entidad confirmadora de la emision. Es entendido y convenido que cualquier costo
en que se incurra por comisiones hancarias v cualquier otro recargo por las transferencias, sera
absorbido por la Contratista. [D¢ no presentarse las garantias en ¢l plazo o en la forma establecida.
se caducard ei presente contrato, sin detrimenio de la accion gue le compete a la Contratante para
reclamar resarcimiento por los dafios v perjuicios ocasionados. . GARANTIA DE ANTICIPO.
La Contratista entregara una Garantia de Anticipo eqinvalenie al cien por ciento del monto
requerido en concepto de anticipo, el cual 1endra una vigencia de Sesenta (60) Dias calendarios
adicionales al plazo contractual y deberd presentarse denuo de los cinco dias habiles después de
que el Contratista reciba copia del acta de recepeion de dicho monto E1 uso del anticipo se realizard
conforme al plan de utilizacion antorizade por los administradores Jdel Contrato, X1, CESION
Queda expresamente prohibido o e € ontratisia vuspasar o ceder a cualquier titulo los derechos v
obligaciones que emanan cel presenle conireto, {a troasgresion S osta d1sposicion dara lugar 7 la
caducidad del contrato. procediendose ademas a hacer cfectiva la Garantia a que se refiere In
clavsula anterior X1, SANCICNIES, Sin perjaicio de Jo senatado ¢n ¢l inciso jrimero del articulo
treinta y seis de la Ley de Adguisicion.s v Coidrataciones de i Administracion Publica, en caso
de mora en el cumplirnierto por porte dc la Contratista de las obpeaciones emanadas del presenic
contrato se aplicaran las mulias establecidas en el artculo ochema v cinen de la LACAP. La
Contratista expresainente s¢ somete o las sanciones que enmanaren Jde la [Ley o del presente contrato
las que seran impuestas por i Institucion Contratante, a cnya compeiencia se somete a efectos de
la imposici6i. X111 EXTINCION DEL CONTRATO. [ ) presente contrato se extinguira por los
motivos regulados por la LACAP v por las causales cstablecidas en este instrumento. XIV.
MODIFICACION DEL CONTRATO. De comin scuerdo ¢l presente contrato podrd ser

modificado y ampliado en cualquiera de sus partes. de contorniidad a los articulos ochenta y tres-

’



A y ochenta y tres-B LACAP, cuando ocurra una de las siluaciones siguientes: a) Por motivos de
caso fortuito o fuerza mayor; b) Cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas con el
objeto del presente contrato; y ¢) Cuando surjan causas imprevistas y comprobables. En tales casos,
la Contratante emitiré la correspondiente resolucién de mociiﬁcacién, la cual formaré parte integral
del presente contrato. XV, DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del
presente contrato las Bases de la Licitacién Publica nimero DR-CAFTA 01/2017/SIGET, los
documentos de oferta de la Contratista, las garantias y cualquier otro documento que emane del
presente contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato, prevalecera este
dltimo. XVI. INTERPRETACION DEL CONTRATO. La Contratante se reserva el derecho de
interpretar el presente contrato de conformidad con la Constitucién de la Republica, la LACAP,
demas iegisiacion éphcablc y los principios generales del derecho administrativo, de la forma que
mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la
prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso, girar las instrucciones por escrito
que al respecto considere convenientes. La Contratista expresamente acepta tal disposicién y se
obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la Contratante, las cuales
le seran comunicadas por el Jefe de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional de
la SIGET. XVII. MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenido por ambas partes que
cuando el interés publico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u
otras circunstancias la Contratante nodra modificar de forma unilateral el presente contrato,
emitiendo al efecto la 1esolucion correspondiente, lu que formara parte integrante del presente
contrato. XTI, CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. En situaciones de casos de fuerza
maynr o casos fortuitds y de conformidad al articuls ochenta y scis de la LACAP, la Contralista,
previa justificacion, pedré solicitar prorroga del plazo del cumplimiento de las obligaciones objeto
del presente contrato. En todo caso y aparte de la facultad de 1a institucidn para otorgar tal prérroea
la misma se concederd por medio de resolucion razonada y formard parte integrante del presente
contrato. El otorgamuento de la prorroga obligard a la Contratista a prorrogar la garantia de
cumplimiento de contrato por un plazo equivalente al prorrogado. XIX. SOLUCION DE
CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren de la ejecucion del
presente contrato, expresamente nos sometemos a sede judicial, segun lo dispuesto por el articulo
ciento sesenta y uno de la LACAP. XX. TERMINACION BILATERAL, Las partes contratantes



podréan de conformidad al articulo noverta y cinco de la 1 ACAP. dar por terminado bilateralmente
la relacion juridica que emana Jel presenie contrato, debiende en tal caso emitirse la resolucion
correspondiente y otorgarse ¢l instrumento de resciliacion en un plazo no mayor de ocho dias
hébiles de notificada tal resolucion. a menos que exista causa justificada para hacerlo en un plazo
mayor. XXI. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABI.E. Las partes se someten a la
legislacién salvadorefia vigente v en ¢aso de aceidn judicial sefialin como su domicilio la ciudad
de San Salvador, a la jurisdiccion de cuvos tribunales se sujetan: renunciando a cualquier otra a
que tuviere derecho. En caso de accion judictal, el depositario de los hienes que se embarguen sera
nombrado por la SIGET sin la obligacion de rendir caucion XXT1L. NOTIFICACIONES. Todas
las notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran vialidas inicamente cuando sean
realizadas por escrito en las direcciones de las partes contratantes. las que para ese efecto sefialan
como lugar para recibir notificaciones las siguientes: LA CONTRATANTE: Sexta Décima Calle
Poniente y Treinta y Siete Avenida Sur. Numero Dos mil ['no. Colonia Flor Blanca, San Salvador.
El Salvador; LA CONTRATISTA: carretera oeste Panamericana kilometro veinte, OFIBODEGAS
nimero diecisiete, Nejapa. San Salvador. Es entendido por ambos otorgantes que para todos los
efectos, cualquier notificacion sera valida a partr del dia siguiente a la fecha de recepcion de la
misma. Asi nos expresamos las paries. auenes enterados v conscientes de los términos y efectos
legales del presente conirato. ratificamos su contenido, on te de o cual firmanos a ios veintidos
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HTO ENTRADA

B!,(,_mﬁ\

SUPERTWTENDENTE GENEKAI DF

ELECTRICIDAD Y TELECOMUNICACIONIS  REPRESFNTANTE |.EGAL DE SOLUCIONES
LA CONTRATANTE EN CONECTIVIDAD, S.A. DE C.V]

LA CONT

A
e %)
2 NOTARIO =
= P

Q‘q, ,_| dt-
& SRGS



cescobar
Highlight

cescobar
Highlight

cescobar
Highlight

cescobar
Highlight

cescobar
Highlight

cescobar
Highlight

cescobar
Highlight

cescobar
Highlight

cescobar
Highlight

cescobar
Highlight

cescobar
Highlight


comparecen los sefiores: BLANCA NOEMI COTO ESTRADA, de I 2ios de edad,
B ! domicilio dc I, persona de mi conocimiento, portadora de su Documento
Unico de Identidad nimero [ . i
actia en nombre y representacion en su calidad de Superintendenta y por consiguiente,
Representante Legal de la SUPERINTENDENCIA GENERAL DE ELECTRICIDAD Y
TELECOMUNICACIONES, Institucion Auténoma de Servicio Publico, de este domicilio, que
puede abreviarse SIGET, y que en lo sucesivo sera referido como ‘"LA CONTRATANTE" y
I e cdad, . G
domicilio de | Dcpartamento de [l persona que no conozco pero que
identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero N
. © con Numero de Identificacion Tributaria [
. .ctuando en su

caracter de Administrador Unico Propietario y por ende Representante Legal de la sociedad
SOLUCIONES EN CONECTIVIDAD S.A. de C.V., sociedad de este domicilio, con Nimero de
Identificacion Tributaria I
mmmmm, que en el transcurso de la presente acta se denominard “LA CONTRATISTA™, y en las
calidades en que acttan ME DICEN: Que reconccen como suyas l=s firmas que calzan el an‘erior
contrato  denominado: “ADQUISICION DE ESTACIONES RADIOELECTRICAS DE
MONMITOREO DEL ESPECTRO EN EL RANCO DE 9 kliz A 6 GHZ Y SU SISTEMA
CENTRALIZADO DE PROCESAMIENTO DE INFORMACION Y MONITOREO
AUTOMATIZADO Y ALMACENAMIENTO DE DATOS™, asi mismo aceptan como propios los
conceptos de dicho documento, fechado en esta ciudad este dia y que cuyas clausulas litcralmente
dicen:”™™ . OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente comrato es Proveer a la
Superintendencia General de Electricidad y Telecomunicaciones (SIGET) de “ESTACIONES
RADIOELECTRICAS DE MONITOREO DEL ESPECTRO EN EL RANGO DE 9 kHz A 6 GHZ
Y SU SISTEMA CENTRALIZADO DE PROCESAMIENTO DE INFORMACION Y
MONITOREO AUTOMATIZADO Y ALMACENAMIENTO DE DATOS”, que estaran

constituidos por: a) Un Sistema Centralizado de Procesamiento de Informacién y Monitoreo
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Automatizado y Almacenamiento de Datos: h) Un Sistema de Gestion de Contenidos
Audiovisuales; ¢) Una (1) Fstacion Fiju de Monitoreo v Radiogoniometria (Tipo 1); d) Una (1)
Estacién Transportable de Monitoreo. Radiogoniometria y Deteccién de Interferencias; e)
dieciocho (18) Estaciones Fijus de Monitoreo (Tipo 2). de confornmdad a lo establecido las Bases
de la Licitacién Publica DR-CAF I'A 01/2017 SIGET. 11, Al CANCES DE LA CONTRATACION.
El alcance de este suministro debe ser pero no hmitarse s la provision de equipos de medicién.
controlados por ordenadores cuyo soporte puede mejorarse facilmente para adaptarse a las nuevas
tecnologias y servicio, ademas antenas. cahles. estructuras de soporte. equipo informéatico, software
de gestién del sistema e instalacion de todos los equipos en los lugares desinados y la puesta en
operacién de todo el sistema. [l OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DE LA
CONTRATISTA. La Contransta deberd cumpliv con todas las obligaciones detalladas en las Bases
de la Licitacion Publica DR-CAFTA 01/2017 SIGEI. que forman parte del ANEXO 4
denominado: “ESPECIFICACIONI'S TECNICAS Y CONDICIONES DE ESTRICTO
CUMPLIMIENTO", y del ANEXO 5 ESPECIFICACIONES 1LCNICAS DESEABLES. tal
como fue ofertado., asi tambi¢n las siguientes: a) Reahzar su wabajo en forma responsable 1
eficiente, cuidando de mantener en todo momento los mas altos estandares de calidad, para el logro
del objetivo y los alcances dererminados por la SIGET en las Bases de Licitacion DR-CAFTA
01/2017 SIGET. b) Ejecutar ios tizhajos contorme a la oferta 1eenica v en 1os tiempos propuestos
¢) Lar estricto cumplimient a las cfdusulus del preser s instumenio v demads documontos
contractuales, d) Informa, anticipadomenc a los Admmisiradores de! Contrato de cuaiquies
circunstancia que pueda icvasai b cpzeucon del connato 1V PLAZD DE ENTRi:GA DEL
EQUIPO. CALIBRACION ¥ RECEPCION DiEL EQUIPO k! pluzo ~ontracival es de hasta
CIENTO CINCUENTA (I3t DIAS CALENDARIO. se vonioraa asi: ») Entrega del sistema:
CIENTO VEINTE (120) DIAS CALENDARIO v by Protocole de recepeion v cavacitacion:
TREINTA (30) DIAS CALENDARIO Dicha entrega se reahzard er los puntos detallados en las
especificaciones técnicas. Los adimmsiradores del Contrate v ¢l representante del Contratista
deberan firmar la respectiva Acta de Recepcion del Equipo. La Contratista debera proporcionar
toda la documentacion que certifique que Ins equipos v accesorios gue requieran una calibracion
especifica, detallando la duracion de dicho procedimiente v la forma para optar por una nueva

calibracién o auto calibracion Fl equpo v los aceesorios deberan ser probados de acuerdo con los



N
y comprobar el desempefio del equipo y demas elementos que se incluyan, para garantizar que

cumplen con todos los requerimientos funcionales y técnicos exigidos en las Bases de Licitacion
DR-CAFTA 01/2017 SIGET. El protocolo de revisién y recepcién sera el siguiente: 1. Recepcién
del equipo y aceptacion provisional. Una vez suministrado el equipo ¢ instalado el equipo, se hardn
las inspecciones visuales para verificar la presencia de todos los elementos enumerados en las
“Especificaciones Técnicas™ y en la oferta presentada en la Licitacion DR-CAFTA 01/2017
SIGET; se revisar4 también la provision de los manuales. El resultado de esta aceptaciéon
provisional se consignaré en el acta de recepcion provisional respectiva, la cual sera suscrita por
los administradores del contrato y por el representante de la contratista, esta actividad debera iniciﬁr
como minimo treinta dias calendario antes del vencimiento del tiempo de entrega. 2. Aceptacién
final a satisfaccién, pleno funcionamiento. Dentro de los cinco dias hébiles siguientes a la recepcion
provisional, se hardn las pruebas de encendido del equipo y se probardn las funciones de
mediciones en las instalaciones de la SIGET, de acuerdo con los procedimientos establecidos por
el fabricante, lo anterior, para parantizar que trabajardn bajo condiciones técnicas fiables y
controladas; el resultado de esta aceptacion final se consignara en el informe técnico de pruebas de
aceptacion final a satisfaccién y pleno funcionamiento firmado por los administradores del contrato
y por el representante de la contratista, La contratista debera proporcionar a los Administradores
del contrato un cronograma de todas las actividades, en el que se especitique en detalle el plan de
ejectcion de la obra. V. CAPACITACICN. Se desairollard un entrenamiento teorico y practico en
EJ Salvador, cuyo objetive general para las estaciones remotas desatendidas, debera estar enfocado
eii primera instancia a las definiciones conceptuales en el andlisis y fundamentus del espectro
radiczléctiice, con el objetivo general de que el participante maneje la terminojogia y su
significado, y que, en segunda instancia sea capaz de relacionarlo con todas las funcionalidades
especiticas del sistema. Se instruird en el funcionamiento, operacion y conservacion de los equipos
ofertados en todas sus funcionalidades, asi como en la operacion de los puestos de trabajo del centro
de control, para lo cual se deberan presentar manuales impresos y en formato digital, a todos los
participantes del entrenamiento. Los manuales para el entrenamiento deberdn estar en idioma
espafiol. El entrenamiento comprendera aspectos tedricos y practicos, suministrando el material

necesario tales como texto escrito, diagramas de bloques, dibujos y otros medios. La Contratista
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entregard como parte de su oferta ¢l programa de estudio. ¢l contenido y la metodologia de los
programas de entrenamiento. La SIGIT podra ajustar este programa de estudio de comin acuerdo
con la Contratista, y cumplir con ¢l programa de entrenamiento en operacidon y conservacion que
estard basado en las siguientes consideraciones. El entrenamiento se llevard a cabo en las
instalaciones de la SIGET. en idiomu espaiol o con traduccién al espafiol, impartiéndose al
personal técnico responsable de la operacion v conservacion de las estaciones, y éste deberd
efectuarse antes de la recepcion final del sistema. En el entrenamiento en operacién en El Salvador
participaran hasta quince (15) personas entre ingenieros v téenicos de la SIGET, y debera tener una
duracién minima de cuarenta horas. en lo referente a la conservacion. abarcando aspectos lécnicos
basicos. El cuerpo de instructores pava el entrenamiento local del personal de la SIGET estard
compuesto de personal competente de la Contratista. Los mstructores deberan utilizar un material
de instruccion, que incluya medios andiovisuales sobre todos los temas relacionados. Todo el
material de instruccion pasara a ser propiedad de Ja SIGET. La Contratista debera presentar la
certificacion que acredite que el/los instructor/es responsables del entrenamiento local han recibido
capacitacion referida a las Estaciones, de parte de la cmpre.éu- fabricante. VI. GARANTIA
TECNICA. La garantia técnice de los equipos sera de dos (2) anos.como minimo, contados a partis
de la emision del Acta de Recepcion final. pon parie de SIGF | Abarcando pero no limitandose a:
1) Se debera garantizar que ¢l equips v partes @ sumimsizar ¢n csie proyecio, serdn nuevos y de
primera caiidad, fe acuerdo con las maoecificeciones (@éemeas v los aaidpdares, Asimistme, se d2herd
proceder a reparar ¢ reemplazar sin costo adictonai para In SIGHT. aquelles elementos y partes
que resulten de maia calidad. con detectos de Jabracion o gue Lallen durante ia operacion, 2 Se
debera de garantizar el manternmiento adecusdo durante todo el periooo de garartia conio minio.
b) En caso de fallas en el func:onanuento del equipo. <o conrera con un mdximo de cinco (5) dias
calendario para efectuar Ia reparacion v madulvs o equinos en el pars 0 méximo treinta (30) dias
calendario para reparacion en ¢l exterior gavantizando la C ontratista la continuidad del servicio. El
plazo para la reparacion en ¢l exterior incluve el tiempo necesario para el transporte y trdmites de
exportacion, importacion y nacionalizacion a que haya lugar. 1a SIGET se reserva el derecho de
exigir el reemplazo total del equipo s asi lo considera necesario. En caso que el equipo no pueda
ser reparado en los plazos anteriores. la Coniralista debera reemplazarlo por equipo nuevo. ¢) Los

gastos de transporte, exporiacion. importacion. impuestos v demas. a que haya lugar durante e!



Garantia. VII. PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio del contrato serda de UN MILLON
QUINIENTOS SETENTA Y OCHO MIL SEISCIENTOS TREINTA Y SEIS 00/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 1,578,636.00), cantidad que incluye el

porcentaje correspondiente al Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de

Servicios y demds impuestos aplicables. El pago se realizara por medio de tres desembolsos en la
Tesoreria Institucional de la SIGET asi: A) Anticipo: Por un monto de hasta CUATROCIENTOS
SETENTA Y TRES MIL QUINIENTOS NOVENTA 80/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$473,590.80) equivalente al treinta por ciento 30% del valor del
contrato, conforme al procedimiento siguiente: La SIGET otorgard a la Contratista un anticipo de
hasta e] TREINTA POR CIENTO (30%) del monto totai del precio del conirato, bajo las siguientes
condiciones: 1. La Contratista deberd presentar solicitud escrita a los Administradores del
Contrato, la cual deberd acompafiarse de un Plan de Utilizacién del Anticipo, el cual debera
contener la finalidad y uso de estos fondos, comprometiéndose a seguir dicho plan y en caso de
requerirse a entregar comprobantes y/o facturas a los Administradores del Contrato para que esta
gjerza control y seguimiento por parte de la SIGET. 2. Si la solicitud es presentada en forma, los
Administradores del Contrato lo comunicaréan al Contratista, quien presentara a la UACI, Garantia
de Buena Inversion de Anticipo, por un moento equivalente al CIEN PCR CIENTO (100%) del
monto solicitade en concepto de anticipo y con una vigencia de sesenta f'ius calendario adicionales
al plazo contractual (60) o contados a partir de la fechia de aceptacion de otorgamiento dei anticipo,
asimismo deberi proporcionar nimero de la cuentu Bancaria aperturacu exclusivamente para
llevar control de los gastos financiados con el anticipo. 3. El antizipo se desembolsard dentro de
los quince (15) dias calendario posteriores al reliro del guedan correspondiente, para lo cual la
Contratista debera presentar copia de la nota de aprobacién paia ¢l otorgamiento del anticipo
emitida por los administradores del Contrato, copia de la Garantia de Buena [nversion de Anticipo,
recibo y namero de cuenta bancaria. 4. La amortizacion del anticipo se realizaréd de una sola vez
al momento de cancelar el ultimo pagu. B) Segundo pago: Por un monto de NOVECIENTOS
CUARENTA Y SIETE MIL CIENTO OCHENTA Y UNO 60/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 947,181.60) equivalente al SESENTA POR CIENTO

60% del valor del contrato, contra recepcion de la totalidad del equipo en las instalaciones de la



SIGET. C) Tercer pago: Por un monte de SEISCITNTOS TREINTA Y UN MIL
CUATROCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO 40100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNTDOS DE AMERICA (US$ 631.454 40) equivalente al CTUARENTA POR CIENTO 40% del
valor del contrato, contra recepcion de! sistema en pleno funcionamiento a satisfaccién de la
SIGET. En caso de otorgarse anticipo. se amortizara de esie pago. [os pagos se realizaran dentro
del plazo de quince dias calendarno. posteriores a la entrega del Quedan. para lo cual la Contratista
debera presentar la correspondiente factura en original (derallando 194 de [V A retenido) y copia
del acta de recepcidn respectiva. Si ¢l proveedor extranjero requicre de pagos por transferencia
electronica internacional, debera indicar sus datos bancarios en lus ticturas y asumir los costos de
las mismas, los cuales seran deducidos del valor del contrato [ proveedor que desec recibir su
pago mediante transferencia bancaria. debera presentar tormulario del anexo nueve de las Bases de
la Licitacion Publica DR-CAFTA 012017 SIGET. debidamente completado. Es entendido por el
proveedor que el quedan dejard de tener efecto al momento de efectuarse el abono en cuenta. VIII.
OBLIGACIONES DE LA CONTRA | ANTE. El precio del contrato serd pagado por la Contratante
en la forma prescrita en el presente instrumento. con recursos propios provenientes del presupuesto
institucional correspondiente al ano dos mil diecincha. con excepeion del Anticipo que en caso de
ser solicitado, estard cargado al presupuesto institucional de Ja SIGET correspondiente al afio dos

mil diecisiete. Asimismo. {a Junia de Directones de la SIGET ha nembrado como Administradores

del Contr:to, |
I i deberdn cumplin

las responsabilidadas establecidas poo o artieude ochenta v dos Bis de la LACAP, articuios setenta
y cuatre v siguientes del Reglamenti de fa LACAP v demas normativa aplicable emitida por la
Unidad ™Nommativa de Adauisiciones « Contrameiones, 1N DERTCHOS DE PROPIEDAD Y
CONTIDENCIALIDAD. ia Contratisia debe otorgar jos derechos de propiedad, de autor y demas
derechos de la naturaleza que fuescn sobre caalquier material o software utilizado para la
implementacion de bienes v'o servicios suministrados. los cuales sevan propiedad exclusiva de la
SIGET. La Contratista se compromete @ mantener la confidencmalidad de la informacién a partir de
la orden de inicio de los trabajos. por lo que no podrd divulear Ja informacion que se le proporcione.
los resultados del estudio o cualquier dato relacionado al mismo. Por cansiguiente. la informacion

que maneje la Contratista sera confidencial v no debera ser revelada @ persona alguna, u otra entidad
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lo hagan necesario, previa autorizacion escrita de la SIGET. Esta cldusula seguird vigente atin

después de la expiracién del contrato y en caso de incumplimiento, la SIGET eliminara a la
Contratista de las firmas calificadas, no lo tomara en cuenta para participar en futuros trabajos y
hard de conocimiento publico dicho incumplimiento, X. GARANT{AS LEGALES. En
cumplimiento a lo establecido por el Titulo 111, Capitulo IV, Arts. 31, 35 y 37 Bis de la LACAP,
para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato, la Contratista
otorgara a favor de la SIGET, las siguientes garantias: A. Garantia de Cumplimiento de Contrato:
Por un valor equivalente al VEINTE POR CIENTO del valor contratado; la cual tendrd una
vigencia de Sesenta (60) Dias calendario adicionales al plazo contractual y deberé entregarse a la
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, dentro de un plazo que no exceda de diez
dias habiles después de la entrega de copia del presente instrumento a la Contratista. B. Garantia
de Buena Calidad de Bienes: Por un valor equivalente al DIEZ POR CIENTO del valor contratado;
la cual tendré una vigencia de un afio calendario (1) contado a partir de la fecha de recepcion del
Equipo y deberd entregarse a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, dentro de
un plazo que no exceda de cinco dias hébiles después de la entrega de copia del acta de recepcion
a la Contratista. Los unicos tipos de garantias aceptables son la fianza mcrcantil o la transferencia
cahiegrafica, esnitidas por institucion autorizada por ia Superintendencia del Sistema Financiero de
la Republica de El Salvador. Los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras extranjeras,
podran emitir garantias, sierpre ¥ cuandao lo hicieren poi medio de alguia de las instiluciones del
Sisteina Financiero Salvadorefio, actuandn como eniuidad ennfirmudora de la emision. Es entendido
y convenido que cualquier costo en que se incurra por comisiones bancarias y cualquier otro
recargo por las transferencias, sera absorbido por la Centratista. De no presentarse las garantias en
el plazo o en la forma establecida, se caducari el preseate contrato, sin detrimento de la accién que
le compete a la Contratante para reclamar resarcimiento por los dafios y perjuicios ocasionados. C.
GARANTIA DE ANTICIPO. La Contratista entregara una Garantfa de Anticipo equivalente al
cien por ciento del monto requerido en concepto de anticipo, el cual tendré una vigencia de Sesenta
(60) Dias calendarios adicionales al plazo contractual y debera presentarse dentro de los cinco dias

hébiles después de que el Contratista reciba copia del acta de recepcién de dicho monto El uso del
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anticipo se realizard conlorme al plan de wilizacion autorizado por los administradores del
Contrato. XI. CESION. Queda expresamente prohibido a la Contratista traspasar o ceder a
cualquier titulo los derechos v obligaciones que emanan del presente contrato, Ja transgresion de
esta disposicién dara lugar a la caducidad del contrato. procediéndose ademas a hacer efectiva la
Garantia a que se refiere la clausula anterior. X1 SANCIONFS. Sin perjuicio de lo sefialado en el
inciso primero del articulo treinta v seis de la lev de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Piablica, en caso de mora en el cumplimiento por parte de la Contratista de las
obligaciones emanadas del presente contrato se aplicarin las multas establecidas en el articulo
ochenta y cinco de la LACAP [ a Contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren
de la Ley o del presente contrato las que seran impuestas por la Institucion Contratante, a cuya
competencia se somete a clectos de la imposicion. X111 EXTINCION DEL CONTRATO. El
presente contrato se extinguira por los motivos regulados por la LACAP vy por las causales
establecidas en este instrumento. X1V, MODIFIC ACION DFI CONTRATO. De comin acuerdo
el presente contrato podra ser modificado y ampliado en cualquiera de sus partes, de conformidad
a los articulos ochenta y tres-A v ochenta v tres-B LACAP, cuande ocurra una de las situaciones
siguientes: a) Por motivos de caso fortuito o fuerza mavor: h) Cuando existan nuevas necesidades.
siempre vinculadas con el objeto del presente contrato: + ) Cuando surjan causas imprevistas
comprobables. En tales casos. la Conivatanic emniri la correspondiente  resolucion  de
modificuciéon, 1a cual formara pame inecal del preseme contrata, XV, DOCUMENTOS
COMNTRACTUALES. Forman parte integial dei nresente contrzto las Bases de la Licitacion
Publica ntmero DR-TAFTA 01 2017 SIGLET. lo~ documentos Jde oferta de la Coutratista, la:
gerantias y cualauier ofro documento que emane del prewente contraio, En raso de controversia
entre estos documentos y el contrato, previlecsra wate urtimo AVI. INTERPRETACION DL
CONTRATO. La Contratante «¢ reserva el Jerecho de interpretar el presente contratc de
conformidad con la Constitucion Je ia Repiibnea. la T ACAP. demas legislacion aplicable y los
principios generales del derecho admimstrativo. de la forma que mas convenga al interés publico
que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso. virar las instrucciones por escrito que al respecto considere
convenientes. La Contratisia expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la Contratante, las cuales le seran
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publico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u otras circunstancias,

la Contratante podra modificar de forma unilateral el presente contrato, emitiendo al efecto la
resolucién correspondiente, la que formara parte integrante del presente contrato. XIII. CASO
FORTUITO Y FUERZA MAYOR. En situaciones de casos de fuerza mayor o casos fortuitos y de
conformidad al articulo ochenta y seis de la LACAP, la Contratista, previa justificacién, podra
solicitar prorroga del plazo del cumplimiento de las obligaciones objeto del presente conirato. En
todo caso y aparte de la facultad de la institucion para otorgar tal prérroga la misma se concederd
por medio de resolucién razonada y formara parte integrante del presente contrato. El otorgamiento
de la prorroga obligara a iu Contratista a prorrogar la garantia de cump]imienib de contrato por un
plazo equivalente al prorrogado. XIX. SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las
diferencias o conflictos que surgieren de la ejecucién del presente contrato, expresamente nos
sometemos a sede judicial, segin lo dispuesto por el articulo ciento sesenta y uno de la LACAP.
XX. TERMINACION BILATERAL. Las partes contratantes podran de conformidad al articulo
noventa y cinco de la LACAP, dar por terminado bilateralmente la relacién juridica que emana del
presente contrato, debiendo en tal caso emitirse la resolucion correspondiente y otorgarse el
instrumento de resciliacion en un plazo no mayor de ocho dias habiles de notificada tal resolucion,
a menos que exista causa jusrificada para hacerlo en un plazo mayor. XX!. JURISDICCION Y
LEGISLACION APLICABIE. Las partes se someten a la legislacion sa‘Ivadoreﬁa vigente y en
case de accion fudicial senalan como su doinicilic la ciudad de San Salvador, 4 la jurisdiccion de
cuyos tribunales se sujetan; renunciandc a cnalquies otra a que tuviere derechio. En caso de accion
judicial, el depositario de los bienes que s¢ embarguen serd nombrado por la SIGET sin la
obligacién de rendir caucidén. XXII. NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la
gjecucion de este contrato serdn vélidas Unicamente cuando sean realizadas por escrito en las
direcciones de las partes contratantes, ias que para ese efecto sefialan como lugar para recibir
notificaciones las siguienies: LA CONTRATANTE: Sexta Décima Calle Poniente y Treinta y Siete
Avenida Sur, Nimero Dos mil Uno, Colonia Flor Blanca, San Salvador, El Salvador; LA
CONTRATISTA: carretera oeste Panamericana kilometro veinte, OFIBODEGAS nlimero

diecisiete, Nejapa, San Salvador. Es entendido por ambos otorgantes que para todos los efectos,
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cualquier notificacion sera valida a partir del Jdia siguiente a Io fecha de recepcién de la
misma.””"*, *DOY FE: I) Que los comparecientes ratifican el instrumento aludido, otorgado en
esta ciudad y en esta misma fecha. 11) De ser legitima v suficiente la personeria con que actua la
ingeniero Coto Estrada por haber tenido a la vista® a) La Lev de Creacion de la Superintendencia
General de Electricidad y Telecomunicaciones. SIGET. contemda en el Decreto Legislativo
niimero ochocientos ocho de fecha doce de septiembre de mil novecientos noventa y seis, publicada
en el Diario Qficial nimero ciento ochenta v nueve. Tomo Irescientos lreinta y tres, de fecha nueve
de Octubre de mil novecientos noventa v seis, v su reforma contenida en el Decreto Legislativo
Numeros ciento setenta v cinco de fecha cuatro de diciembre de mil novecientos noventa y siete.
publicado en el Diario Oficial numero doscientos treinta v nueve, Tomo trescientos treinta y siete.
de fecha veintidds del mismo mes v ano. en la que consia que ¢s una institucién auténoma de
servicio publico sin fines de lucro. gozando de personalidad juridica v patrimonio propio; que la
Representacion Legal de la misma corresponde al Superintendente o quien haga sus veces:
asimismo, consta en el articulo cinco letra 1) de la citada Tey de Creacidon que es atribucion del
Superintendente realizar todos los contratos ¥ actos gque sean necesarios para cumplir con los
objetivos que le impongan las leyves. reglamentos v demas disposiciones de cardcter general. entre
las que se encuentra el otorcamiento de actos como el presente: by Certificacion del Acuerdo
Ejecutivo nlimeto quinientos veintinueve de facha soeve Je octubre de dos mil diecisiete emitide
por el sefior Presidente de la Mepiablica, per meia del ~ual v con hase a lo establecido por los
ariiculos seis letra a), ocho v diez inciso primero de Ja Ley de Creacon de la SIGET. acordé reeleg:r
a lu compareciente ngeniera Blancs Nown Covo Fstrada comn Superintendenta General J:
Elsctricidad y Telecomunica~ion os, ¢ partir Jdel dia cemtinno de octutre de dos mil diecisiets para
un periodo legal de funcicncs S0 sieie afos 1hicha costificss on fue extendida por el Secretario para
Asuntos Legislativos v Juridicos de la Presidencia de In Rerdblica Lirenciade Francisco Rubén
Alvarado Fuentes, con lecha doce de ociubre de dos mil diecisiete: v. ¢) ia Certificacion extendida
por el Director_Secretario de la Junta de Directores de la Supenintendencia General de Flectricidad
y Telecomunicaciones por medio de la cual se establece que mediante el punto de Acta nimero
ocho de la Sesién ordinaria ninnero un mil cuatrocientos veintiuno, celebrada el diecinueve de
diciembre de dos mil diecisicte. dicha Junta autorizo a la Ingenera Coto Estrada a suscribir el

presente instrumento en los términos en que ha sido redaciado 111 De ser legitima y suficiente
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personeria con que actia I )or haber tenido a la vista: a)
Fotocopia certificada por notario del Testimonio de la Escritura Publica de Constitucién de la
Sociedad Soluciones en Conectividad, Sociedad Anoénima de Capital Variable, celebrada en esta

ciudad a las once horas del dia diecisiete de febrero de dos mil seis, ante los oficios del notario

. c inscrita en el Departamento de Documentos Mercantiles del
Registro de Comercio, al nimero veintiuno del libro dos mil ciento nueve, con fecha de inscripcién
el dia veinticuatro de febrero de dos mil seis; b) Fotocopia certificada por notario del Testimonio
de la Escritura Pablica de Modificacion de la Sociedad Soluciones en Conectividad, Sociedad
Anénima de Capital Variable, celebrada en esta ciudad a las nueve horas, del dia doce de agosto
del dos mil once, ante los oficios de | . c ioscrita en el Registro de
Comercio ai numero sesenta y ocho del libro dos mil ochocientos doce del Registro de Sociedades,
con fecha de inscripcion el dia doce de octubre de dos mil once; ¢) Fotocopia certificada por notario
de la Credencial de Representante Legal inscrita al nimero cincuenta y cuatro del libro tres mil
ochocientos veintiocho del registro de Sociedades, con fecha de inscripcion el dia seis de diciembre
de dos mil diecisiete, en donde puede corroborarse que en Junta General de Accionistas de la
Sociedad Soluciones en Conectividad, Sociedad Anénima de Capital Variable, celebrada el
veinticuatro de noviembre de dos mil diecisiete, los accionistas eligieron a la compareciente como
Administrador [nico Propietario por un periodo de cinco afios, estando facultado para suscribir
actos y coniratos como el que nos ocupa. Asj se expresaron los comparecientes a quienes expliqué
los efecios legales de la presente acta notarial que consta de siete hojas y leida que se ia hube,

infegramente en un sole acto ininterrumpideo, ratifican su contenido y firmamas.- DOY FE.
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